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A Gsaklornvai Takarékpénztar

Murakozi Takarékpénztiar«, a

Csiaktornya Videki

sal. hivalalos kozlonye.

Takarékpenztar

Az orszagos szélStelepitd szovetkezet

czélja és szervezete.
Hazank  szolohegveit  elpusztitolta a
phyloxera!
Sz016ink  megsemmisiilésével  elveszell

ey mérhetetlen nagy nemzeli vagyon. Szi-
Iotermeld népunk elszegényedell s egy igen
nagy  része  a koldusholtol  menekiilends.
Amerikaba és Szlavoniaba vandorol,

Tarsadalmunk a szolok pusztulasa nlin
agonidba esell: sem bidlorsiaga,  sem pénze
nem voll, de még ut és mod sem voll arra.
gy uj szoloket miként diltessen. o Kipusz-
tultakal mikeént rekonstraalja. a kezdemenye-
zest az dllamtol varta, meég ma oll
allunk. hogy szolotermeloink nagyrésze min-
dent az allambatalomtol var. pénzt,  talajl
szakérlelmelt!

Az allam az elpusziull szolok rekonstrud-

=0l is

lasit s uj szolok telepitése tekinletében meg-
lesz ugvan minden (Gle telhelol. azonban e
xlinlullwn a legnagyobb [leladal nem  az
Sillamra, hamerr-a tarsadatomra haral. Az
Allam adhal segeélyl, adhal oleso Kolesont a

kello

meg-

szolotelepitonek, de nem  adhal  keész,
szakérlelemmel betelepitett szolol. ezl
lenni a larsadalom feladata. Ezen tarsadalmi
[eladal Kervesztalvitelel  vallalta magara  az
orszagos szoloteiepito szovetkezet,

Mert ugvan mit ér a segélvivel, mit er
az oleso kolesonnel a kozep es Kis  szolo-
fermeld. ha nines meglelelo szololalaja s ha
nem bie szakértelemmel az uj szolokallora-

han. Megfelelo  talajha  szakértelem nelkiil
iiltelelt kezell F2010K - esak a0 nemzeti
vagvon tovabhi plh/lw.«\.ll mozditjak elo.

Kész szolot al
Jelszava az orszagos
zelnek !

(b}

'zzo‘lnn-lu kezebe!s Iz
zolotelepitd  szovelke-
H

agos szololelepito szovelkezel az
riv Kiterjeszti - levekenysegel
az clpusziult =zolok rekonstrudlisa, nj <zo-
Iuk lelepitese, a kor szinvonalan allo egesz-
seges munkairany Kovelese, a hazai esemege-
52016 s borkeszletekpek kalfoldon biztos es

[

allando piaczok  szerzese  sthe allal vissza
akarja hoditani - veszendobe ment nemzeli
nagy Kinestinket, a sszalot - ¢s czzel  bizto-

siini akarjie szolomiyelo nepiink vagvono-
ezeknek vyl biztos  alapot
liszlesseges megélhetésee N sziovetkezel -
Kodéscet egvenli aranvban tevjeszti ki ngy a
Kotott.  mint homoktalajon  levd  szolo-
Kultorara.

Az orsziagos szololelepilo szovelkezel [el-
adatainak megvalositisa czeljahol azon tagjai
szamira. a Kiknek ¥m szolotalajuk.  sem
péaziik, sem szakeértelmik nines, szoloteriile-

sodasal = Hl

lekel vasarol. azokal bealtel, parezellizza s
nekik a veélelirnak 1015 ¢v oalatl Kisebh
reszlelekben leenddo torlesziese mellett tulag-

donukba boesitja.

Azon lagjainak, Kiknek talajuk van, de
penzitk és szakértelmilk nines. talajat beil-
et okel szakkepzelt kezelok  altal az uj

kulturiba bevezelt s a bedilletésert jaro mun-
Kadigal hosszabb lejaratu Kolesion formajaban

szedi be toliik, hogy ki-ki szélolermése egy
tivedékehol konnyedén torleszthesse lartozi-
sals vegiil azon lagjai részére, a kiknél (~.l|\
a szakertelem és jarlassag hianvzik, a
velkezel telepeken mnnkasokal sz016-
kezelokel képez.

Nagyv. sol kivalo sulyt fektel a szovel-
kezel a homoki szolokulturara is.

A szovelkezel ezen nagy feladatai mel-
lett tagjai egveh szoloszeli ikségleteil s
ellatja, nevezelesen europai és amerikai $z06- <
lovesszokel es ollvanyokal lomegesen termel
s azokal lagjamak jutanyosan bocesalja ren-
delke valaminl a lagok vesszokészlelei
eladdsal kozveliti, allamilag segélvezell anya-
minta szolitelepeket  létesil,  karonyerés
czeljira akaczosokal iiltel és kosarfuzl termel.

Tagjai kirchen a szakérlelmel igen oleso
szaklap Kiadasa altal is lerjeszli, a szoloszeli
melléktermeényeket feldolgozza s a  jobban
nem  értékesitheto  borokbol cognacot gyarl.

Szoloszetiink lelviragozlatasara azonban

€s

eRere,
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nem elég, mert mit ér a legszebb szol6, mit
aroa legjobb bor. ha nines ra vevd. A szo-
vetkezel  miikodesének  egyik  [Gesoportja
leend a szolotermények jo aron valo s biz-

tos érteékesithetésének keresztillvitele

Fzen czel elérésére a szivelkezel lagjai
bor csemege  szolokészleleinek  eladasat
Kozveliti. killoldi piaczokal keres fel ¢snyer

€S

meg, killoldi kereskedoket hiv be. hogy tag-
jar szolojet ¢s borail leheté jo aron  elad-
hassa. S0l ennél sem all meg, hanem  ha

nagvobh bormennyiségek allanak majd ren-

TARC ZA.
M

r késo ...
K M. -

estén o kerthen  aldigéltek
liirman s élveztek azt o fenséges mugalnl o
mely korillottik o természetpen  elterillt. a0 mely
nebie sokkal jobban meghatya oz embert kedelyt
il e vihar, Azodnnepéhyes esendet alie zavarta
meg egy-egy halkan elsuland szelloeske, o mely o
ik s virdgok ilatdrgat vitte esak o lugasha
mig a fak kozotta Milemile esodaszépen esatlogotl,

Helén oda hajta szép fejét o rozsalugashoz
s ugy élvezte azt a kellemes dlatot, a mely kirii-
lotte elteriilt, s oly ehneriilve hallgatta o esalo-
winy biivos daliat, mintha az esak neki szolt volna,
soesupin egvedil esak Gt illetné, nem vetle azl
sem észre, hogy nénje, Margil, [érjevel egyviitt mily
mosolvogva nézik Gt,

I pillanathan nyilott o Kert ajtaja s azon
belépett Erdadi Tibor, egy feltiindgen elegins, szinte
szikir fiatal ember. s mig ruganyos léptekkel egye
nesen a lugas felé tartott, azalatt Kifejezésteljes
hék *’l'llll'llk!lllll]-l”.lll v parkban, mikiozben férfias
ezin litszott, hogy komoly mondani valoja van.
\ lugashan is észrevették kozeledtét, a férg felillt
csese dvozlésere sictett, Kivel kedélyesen
telve nyomban vissza is el a lugashoz.
zalalt Helén egy szép hofeliér rozsiat tépett

Fgy szép nyir

T

s

2t keblére tiizve szivélvesen nyujtott kezet
4z drkezt kedves vendégnek, mialatt hidba igye-

I\l/\‘” ordmeén wralkodni; arezial rozsis pir boriti

- Mavgit helyet mutatott Tibornak,  esakhamar
\‘M;im eseveges hallatszott ki a lugashal. Azonban
mindharman észrevelték, hogy Tibor valamit mon-
dani akar: sokkal komolvabb is, mint maskor, s
tihhszir Helénen felejti tekintetét,  Es esakugvan,
vavszer esak elé hozta beszédkazben, hogy 6 most

nemesak rendes Edtogatasat teszic hanem buesuzni
JoLtL mert madr masnap indul utazni keletre, Meg
nezioa oszent foldet Jeruzsilemet: elmegy Meding
¢s Mekkitbin onnan Perstaba s tovabh, = mivel
mindenutt hosszabb dat Kiviin toltend, gy koriil
helial egy évig lesz tivol

e egész hativozottan  elmondott  terve

annvira meglepte mimdhdrmukat, hogy egy darabig

nem tudtak o meglepetéstal  szohoz  jutni. Majd
Margit = [Grge Miklos. Kezdlék lebeszélni e ve-

utrol. O azonban  mosolvogva mondta
Lassitok édeseim. ezért nem szoltam én neklek
mindeddiz ¢ tervenndl mert tudtion, hogy le akar-
natok beszélni rola, s ha WldGtok lett volona talan
sikeriilt volna i=: de énoezt nem akartam,  mivel
¢nominden dron Kivinom ez elottem  mdég  isme-
retlen  helveket  beatazni: holnap  regeel  tehit
indulok '«

Helén szdtlan nézett maga elé s egy darabig
nem velt részt a tovabbi tirsalgishan. Oh! 6t leg-
Jobban lepte meg s sujtotta e hir: alig tudta belso
felindubisitt legyazni, kgy darabig KizKGdott érzel-
meivel, aztin litszolag nyogodtan, de holthalviny
arezezal QG fel helyérdl s birmennyire igyekezett
is hanggin wealkodni, az mégis tompin hangzoll,
Mialatt e szavakat mondta Tibornak: »Ha esak-

ugvan elutazik ra a0 nagy  utra Tibor, kérem
legven szives e rdzsat tegye le migd olt a szent
hiehven az én nevemben.s levette keblérdl a szal

fehér rozsiat. dtadta Tibornak, kezet szoritoll vele
ey clsten Onnels szd utin eltivozolt a lugasbol.
Fay mellékutea tért, ingadozva  haladt végig
vosimae gondozotl  utakon,  m@ar nem  nézelt a
korilitte  nyvilo Kedvenez  virdgaira, nem  litott
semmil. ~ a fulemilléuek még piar perczezel eldbh
oly kedvesen hangzd dala sem gyonyorkadtette
Wb az Goszivében ey nagy vihar dulty els

tlt elatte minden, s a még elagbh oly szép  virs
gos nyaral keblében hideg dermeszta fagy valtolta

fel: csak ¢ piar szo csengett egyre filében: »El-
megvek keletre utazni's Tovdabh nem  birta  Ki.
lerogyolt az o kedvencz helvére, hol sokszor oly

boldognak ¢érezte
s ot a biszke,
ledanybol Kitort v

magit, a hiarsfa alatti Kis padra,
(s oly  hidegnek litszo
az igaz fydalom: »Oh Tibor
elmdgy zokogla hit nem  szeret, oh én
balga, minek is hittem  benne!?<  Oda  timaszti
forrd fejél a hideg méarvanyhoz, s ugy lt moz-
dulatlanul halvdnyan, mint egy szobor.

Mir jo m.u..n.m legelteté nydjat az égen a
| szelid jo égi pasztor, a Hold. midén Helén felkelt
helyéral s a Ingast hkeriil\n. szobdeskdjiba vonult,
pedig Tibor mgr rég tivozolt s mindenki nyu-
wodni Lért

Hetek multak Tibor elutazisa oOta, s ez nem
tint fel senkinek, csak az addig orokké viddm s
mosolvgd Helén  lett  naprol-napra  szétlanabb s
zarkozoltabb, Ragyogd fekele szemei is elvesziék
fényoket: rozsis arcza feltinden sapadtabb s meg-~
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delkezésére, a monarchia, esetleg a kiilfold
nagyobb virosaiban minlapinczékel és kiméré-
sekel allit fel. tovabba szo16- és borkiallitaso-
kal és auctiokal rendez.

Mindezek oly nagy horderejii feladatok,

melyeknek czéltudatos megvalositisa nélkiil|

sz0l6ink helyredllitva, szolotermels  népiink
a koldusboltél megmentve s szolo és bor-
kereskedelmiink felviragozilalva nem lesz s
nem lehet soha.

Az orszigos
székhelye Budapeslt.

A miikodéshez sziikséges toke 100 ko-
rona névertékii iizletrészek kiboesijlasa dltal
képeztetik. Az iizletrészek havi 10 koronas
részletekben is fizethetok. A szervezési koll-
ségek fedezésére minden iizlelrész ulin a
jegvzos alkalmival két korona beiratasi dij
fizetendo.

A szivetkezel iigveit Budapeslen az
igazgatosig vezeli a feliigvels-hizoltsig ellen-
drzése mellett. A videki iigyvitel és a tagok-
kal valo érintkezés sikeres keresztiilvitele
czéljabol. az igazgalosag minden kozségben,

szolotelepits  szivetkezel

hol  szolotermeléssel  foglalkoznak,  bizalmi
férfiakal -iigyvivoket nevez ki, a kiknek fel-

adala leend :

1. Eladasra helelepitésre  ajanloll
szoloteritletekel nyilvantarlani, s a szivelke-
zellel kozolni.

és

2. A\ szovelkezel altal beiiltetett s el-
adasra kerilo  szolok  vételére  ajanlkozo

veviokkel targvalni.

3. A miikodése helyen levd bor. sz6lo.
oltviiny, vesszo sth. készletel, illetve  sziik-
séglelel tudakolni, a szovelkezelnek bejelen-
teni. bormintakat beszerezni s kiildeni.

4 A szivelkezet daltal venni vagy eladni
kivant terményekel és anvagokal tudakolni
s a vélell vagy eladasl kozveliteni. Veégiil

d. Mindezekrol konyvel vezelni. \z tigy-

vivikel miikidésiikért az igazgalosag  allal
meghalirozando jutalék illeti.
A szovelkezel tagja  lehet bar, nem-

kiilonben alapok ¢s egvlelek, mint jogi sze-
mélyek és kiskoruak is az altaluk  alairolt
belépeési nyilatkozal alapjan. A szolitelepités
és a sz0l0szeli lermények értékesilésél ennyire
felolels intézmény  biztos  emeltyiije  leend
szololermelésiink és bordszalunk felviragza-
sinak, s ha ezen czéljal a  szivelkezel

‘betdlti, a mi, hogy nfeglorténend. kétséglelen.
ezzel egyiitt nem megvetendd pénziigyi ered-
ménvt s ér el az @tal, hogy az iizlelrészek
lutan lisztességes. sif jelentekeny oszlalékol
|fog lagjainak juttalig.

Bovebh értesitahl az orszagos szélolele-
pitG szovetkezel szepvezo iroddja (Budapest,
VL. Nagymezi-ulcza$l2. sz a.) ad.

i bizottsag tlése.
zuatisi bizottsig mir-
grot’ Jankovich Liszlo
k clnoklete alatt 1. ho

A kozigazgat

A megyei kiz
czius havi ilésct
ldispén Gméltosigdi
9-én tartotta.

Elnokls  foispan  oméltosiga  az
megnyitvin, felolvastatott és helyesléleg tudo-
masul vétetell az alispani havi jelentés a
kizigazdalas egves dgaiban februar  hoban
eléfordult eseményekrol.

Az alispian havi jelentése kapesan jelen- |

lelte, hogy dr. Mangin Karoly Kir. landcsos,
varmegvei L foorvos, a viarmegye szolgila-
faban eltoltolt 30 évi mitkodése nlan, meg-

rongalt egészségi  allapotara  valo  hivatko-
zassal. [ 1897, ¢évi aprilistol  fogva nyug-

dijaztalasat kéri. A kozigazgatasi bizollsig
méltanvolva  azokat az  elismerésre  méllo
szolgilalokal, a melyeket dr. Mangin Karoly
I. féorvos hosszas hivalali tigvbuzgé miiko-
dése alalt a varmegye Kkozegészségiigvének
érdekeében tetl. neki jegyzokonyvileg fejezte
ki elismerésél és koszonelél.

A kir. tanfeliigvelo havi jelentésében eli-
adja, hogy a miniszter a csiktornyai alsofoku
ipariskolanak 800 frl. a perlakinak 300 Il
dllamsegélyl utalvanyozoll. — A laniléi nyng-
dijiigvek helyesbitése iigyéhen a  virmegye
teriiletéral heérkezelt kérvénvek a miniszler-
hez felterjesztellek. Tanito-képesito - pol-
vizsgalatol larlotl a_csaklornyai all.  lanilo-
képezdénél;  reszl vell az  igezaalo-lanaesi
itlésen és tanari széken. Megliatogatla  a
csdklornyai  Kisdedovodal: ilést fartotl  a
i all. polgiri iskola tantestifletevel
— Jarasi [6szolgabiroval a driva-szL-mihalyi
zugiskola elziratasa irant a helvszinén intéz-
kedelt. Megtekintették meég a nagylalusi ail.
iskola elhelyezésére alkalinasnak lalszo bér-
helyiségel. Ugyanesak Csaklornyian a viaékbeli
gazdasigi ismello iskolik szervezése tigyében
értekezell. Ez idoszakban a iniszlerhez fel-

nyult lett: sokszor Orikat 1OIGIL a Kertben, elvo-
nult virdgai kizeé s azokkal elbeszélgetett, dudolt
nehik, a nélkil. hogy hozzitarlozoi esak egy szt
is értettek volna beldle.

Margitnak s Mikiosnak is feltimt Helén val-

10z de nem s sejteiték ennek okat s ha
Kérte Margit, hogy mint testvérének mondja el
bianatit, 6 esak mosolveolt s vididmsigol szinlelve
azl mondta, hogy nines senuni ln;lj;l.

Egy  szeptewberi alkonyvon  Margit  férjével
4zon nakodt hogy  mikép  tudjak  meg, mi
bidnate van Helétnnek s hogy tudjik ezt vele

eliclejletni? Vigre elbutiroztik, hogy ulazni men-
nel vele, hisz az utaziasban legkonpyehb felejleni,

Margit x'igl{m el is indult Helént felkeresni, gon-
dolvin, @nondja e tervet neki, talin meg tudja
zel Orvendezietni Kis hugat. Egyenesen  Helén

kedvenez helve felé indult.

Ott iilt Heién csakugyan a kis hirs alatti
padon s révetegen tekintetl maga elé; szép arcza
oly sipadt volt, akir a Hold, a mely az alkony
bealltdval az égen mir feltint.  Middn észrevette,
nénje kozeledik, mosolvogni probdlt, de nem
“igen sikeriilt neki.

Margit melléje ilt s clmonda neki férjével
<KisiOML utazdsi ervél, de meglepetve latta, hogy
Helén a lielyett, hogy ariilne, inkdbb még jobban
elkomolyodott, El is hilt, a mikor hallotta Helén

!(-lcll'l('-l. «Kedves Margitom, litom, hogy ti mily
JOk  vagylok, hogy engem boldoggd  szeretnéle

l(-nni..l':h pedig ezt ti mar nem tehetitek meg:
fn szimomra mdr Whbé nem  nyilik  vied

én
mir it boldog soli'sem leszek: nekem esak egy

Ohajtisom van, s egvetlen vigvam. a melyet ha ti
teljesitetek, akkor némileg boldoggd tesztek, de ha
ellenezni fogjitok. akkor eléttem még ridegebbé
teszitek a vildgot !«

»Oh! szOlt Margit legven az bdrmi
Helénem, mi mindent megtesziink érted Miklossal,
esuk sz0lj mi az! -

Favetlen viigy
jetek zarddba esak oda menni. hogy apiez

am Gédes Mareit az, hogy enged-
1eza lehes-

sek: mert én o odaviigyom, ottt boldog  leszek !
wondd Helén,
«Mi dasz, te apdczinak lenni, Helén
Mit mondasz, t paczanak lenni, Helé

mondj le errGl!s Kidllotta kétségheesetten Margit.

Fzalatt Miklos jott; az uton Margit eléje sie-
tett s elmondi neki Helén hatarozatit. Miklost is
meglepte e hir, de Helén mellé iilve, probialta ot
szandékarol egvelGre lebeszélni. - Kedves kicsikén,
ha te neked csak az az egy Kiviansigod van, hogy
mi engedjink apdczinak téged, s ha ez téged bol-
doggd tenne, am legven; mi fajo szivvel. de bele-
eaveziink, de kérlek. menj elébb utazni Margittal
s i majd visszatérsz, akkor hatirozd el magad!«

«Nem, Miklos nem, nekem ez élethen  esak
egy utam van. A vilig tobbhé semmi. Oh hagyjatok

| mieldbb zarddba vonulnom, ott tudom, hogy hol-

dogabb leszek !«

Hasztalan volt  minden
Helén szilird maradt terve mellett s zirdiba
vonult. S a biiszke ledny  még testvérének sem
mondta el binatat, de nem is sejleté ezt senkivel.

(Folvl. é8 vége kiv.)

ribeszélés,  kérés:

iilést

lerjesztetetl az 1891 évi 15, -z vigre-
hajtasanak ellendrzése iigvében szerkeszio(,
a varmegye minden kizségének allami egye-
nes adojat, kozségi potlékal, lorzsvagyoninalk
érlékeét, kisdedovasra utall gvermekeinek sz;i-
mal. iskoldainak szamal és jellegét feltiinter;
terjedelmes munkalal.

Kir. tanfeliigyeld jelentést tett a felsi-

Iszemenyei r. k. iskola tullémottségénck tarl-

hatatlan voltarol, melynek alapjin az iskolait
fentarto kiozonség felhivatik, hogy a masodik
tanitoi allas szervezése iigyében haladeékia-
lanul intézkedjék s eljarasanak eredménye-
ril egy ho alalt jelentésl legyen.

A miniszter rendelele az 6vo- és lay-
kileleseknek az 1897 /8-ik  tanévre leendi
Osszeirasa tgyében az Osszes kozségi clil-
jarosagoknak megleleld utasitassal kiadalik.

A muracsanyi iskolavagyon 1895-ik. uz
az opporoveczi 1894-ik. a Dbeliczai 189 -ik
évi szamadasokal o varmegyei szamvevij
hivatal megvizsgalvan, a vizsgalal eredményt
fellitnteld szamvevoi jelentések az illels kioz-
ségeknek kiadatnak.

A miniszter a driava-szt-ivani r. k. isko-
lanak évi 100 frt allamsegelvt utalvanyozoll.
— A miniszler rendelete a kozségnek miso-
lathan megkiildetik.

Marczius 15-ike.

Marczius 15-két lelkesen iinnepelte meg Csik-
tornya fiatalsiga az iskolik falain belil az idén
5. A nemzeli ziszlo biiszke lengetés mellett -
dette a magyar szabadsiy szitlelésének 449-ik ¢vlor-
dulojat — de szintén ecsak  az iskolak  falairol,
mintha mavezius 15-kének emlékezete elmosodott
volna Csiktornyin, pedig még nem is oly régen
mily nagvméretii imnepe voll ez az egész virosnak.
osztatlanul Csdktornya tirsadalmdanak a maga euc-

szoben!

De hiit az idén Kizdrolag iskolai jellege voll
A nagy nemzeli innepnek !

Nem: mondhatndk azonban,
pely ezért értekébal veszitett volna: hisz az iimnep-
séy il 1= o tarsadalom bevomasaval folyt be, de
Gpen azaltal, hogy kizarolag a tanuld-ifjusag melen-
gedetl esak czuttal a multak emlékeinél. az emlé-
kezel 6= kegyelet fiklyaja ép azok kezébe Kkeriill,
kiknek artatlan lelkesedése mérvado. mert a jin o
generdacziojal képezik ok, kiknek érzelmein, gon-
dolkozasan épil fol a Haza'!

Tudositisaink a hazafias iinnep eseményeirdl
a kovetkezok

A kozségi elemi iskoliban mér délelott ismer-
tették meg a nap jelentdségét, minden egyes o0sz-
Lalyfanok a sajit  osztalvdban  figyelmezietvén o
kis gvermekeket  Hazdjok irant valo kotelességeikre.
Kiilon iskolai iinnepélyt itt nem tartotlak.

Az dllami tanitéképzi-intézethon . u. 2
orakor folyt le o szabadsig napjanak megiinnep-
lése megdllapitott programm szerint o szépen ’!.»I-
diszitett zeneteremben. Az finnepélyl az intézel
onképzikire rerdezte s diszgyilést tartott e czél-
bol. Kolesey Hymnuszinak eléneklése utan Tomor
Boldizsdr tanir, a kor vezetGje. nyitotla meg sz¢j!
hazafias szavak Kiséretében a gyiilést. A.“"‘(‘ k)
Gseink hazdjue kezdetii férfi-négyessel vglaszolluz
intézet énekkara. A napot Csuppay lajos IV-ed
éves nivendék méltatta hazafins érzésektdl atha-
tolt, gonddal kidolgozott szép lelkes beszédben.
Az elhangzoll éljenzés utin Boldis Ignacz » Talpra
magyarjits  énekelte az ifjusag. nlelyet: Nyakas
Jozsef 1. éves novendék Kisért zongoran.
mann Janos IV, éves novendék Marczius 19
szavalta Jakab Odontol s eriteljes szavallaticr!
szép clismerésben részesiilt. A diszgyiilést Margita
Jozsel képezdei igazgato rekesztette be, lnt‘gkns’zul"
vén faradsigukat, hogy ez iinnepélyt rendozhjk' by
figvelmeztette  a nivendékeket k(‘)lcless{'gvllxl't'.
melyekkel tanitoi palyijukon kiilondsen a m:m)'};
rositis tevén hazajuknak tartoznak, melyhez end
kivall a marczius eszmékhal merithetnek. |_|0ﬂ? &
nivendékek szivéhez taliltak o szavak. l’l'z“"!“
totta a hatalmas éljen, melylyel az ignzgald sz

hogy az dinne-




vait fogadtik. Végil a Honfiak vigvizzatok cz.
dalt énekelte a fiatalsag.

A polgart iskola legnagyobl osztilya szilk
volt az iinnepély lefolyvasara. annyian  gyiiltek itt
assze, hogy a hazafias finnepen jelen legyenek. A
CTalpra magyarts Korpies RezsG. V. Egy gondolat
bant engemels ez, kKolteményt Sziies Lajos V., a
Munkaesi rabots Puhr Mikdly VI, «Szabadsiaghoze«
¢z, kolteményt Kozlik Jend V. osztilyu tanulo
szavalta. Marezios 15-ér6l Hrebak Imre VI oszt.
tanuld olvasott fel. Marezius 15, I848-han ¢z kil-
teményt Heinvich Andor 1L Az erdélvi hadsereget

Wiassics Erné IV, oszL. tanuld szavalta.  Lelkes
hazafias bezaré beszédet Palya Mihaly igazgatd

mondott, folhivan a tanulo-ifjusagot. hogy a magvar
mvelvet dpoljak s szeretettel hasznaljik.
T Az Gnnepélyt o IV-ik osztaly a
indulonak eléneklésével fejezte be.

Az Oss iskolikban a  délutin
sziimeteltek az eldadisok.

A vidékrdl a Kovelkezd értesitéseket vettiik
Mirezius 15-két a szokishoz  hien
Stridon is megiinnepelték. A szabadsig iinnepe
magasztosan folyt le. A magyar érzelmii polgirok
a helybeli és a vidékrdl bejott intelligencziival, a
szokas ellenére mellozve  Kivételesen o Kor

helyiségét a vendégldben gyillekeztek

Az iinnepély lefolyasia a kivetkezo voll. Meg-

nvitd: Danitz Sandortol. =\ szent nap  emléke
felolvasta Haraszty Istvin. »Kossuth Lajos emléke-
zete.e 1llés  Balinttol  szavalta . Herzsics  Jianos.
<Vildgos utan« felolv: srampatios Jozsef,
Az dinnepély Danitz Sandor zirdbeszéde s a Hym-
nus eléneklésével ért végel. A Kozinsé
dalok ¢éneklése, a 48-iki eseményvek megbeszélése
mellett hajnalig egviitt maradt.

A Mura-Szt.-Marton Kozséghez tartozo (-
udvar pusztan is igen szépen  sikeriilt  hazafias
imnepélyt rendezett Bodndr Jinos tanito, noven-
dékeivel. A miisor a kivetkezd volt: 1. Vords-
marty »Szozate éneklék a novendékek. 2. - Emlék-

Rikaezy

folvamin

beszéd« tartotta: Bodniar Janos tanito. 3. Taoth
Kalméan: »Elore« szavalta Kayvser Bandi. 4. - Fzer
esztendeje« éneklék o novendékek. 5. Bodnar

Janos: sFzredéve« szavalta Kocsis Hka. 6 - Arpad
apank« éneklék a novendékek. . Tompa Mihdly:
»A golyahoz« szavalta Dobsa Jozsef. S, «Hymnus-
elmondta: Kayser Ella. 9. ~Hymnuse éneklék a
nivendékek. 10, Gyulai Pal: »Viligosnale szavalta:
Kavser Lily. 11. «Induldo« éneklék o novendékek.

A szépen sikeriilt finnepélven Bododr tanito
sz6p beszédben méltatta a nagy nap jelentiségél,
mely kinnyeket csalt a hallgatosiag szemdébe
nivendékek éncke ¢s szavalata is igen korrekt volt.

KULONFELEK.

— Hivatalos latogatas czéljabol mult
héten Nagy Gyula esendor-szazados  Zala-
Lgerszegrol Csaklornyan idozotl. hol a esedor-
ségi laktanyat alapos vizsgilat targyava lelte.

—— Allamsegély. A\ vallis- és kozoktatis-
iigvi m. kir. miniszter [ évi februar  24-én
2104, sz a. kelt rendeletetével a esaktornyai
iparostanoncz-iskolanak 1896 7-ik évi szik-
segleteinek részben valo fodozesere 8O0 frt
illamsegélyl engedélyezell..

A szépitd-egyesiilet valasztmanya !
comarez, 15-én dlést tartott, melynek  fobh
lirgvai a kovelkezok voltak : Elnok cloterjesz-
vilaszlmany elhatiarozza. hogy a
Perlaki-utezaban  megkezdell munkalatol ¢z
¢vben be fogja lejezni s a jovo évben inkabh
kevesebb munkal vesz lervbe. Mivel azonban
ezen munkalat sokkal tobbe mint tervezlek.
kériilbeliil 3000 friba fog keriilni. az egye-
silel pénztaraban pedig akkora pénzkészlet
tines. hogy a folyamatban levo
koltségei fodozhetve legvenek. a vilaszimany
clhatarozza, hogy e czélra elsi sorban az
alapitvanyokhoz  fog nyulni, = csak ha
¢z elégséges nem volna, a lakarékpeénzlir-
hol vesz kolesont, mil azutan lassankint Lor-
leszl. Mivel az 6 Méltosagiahoz, az egyesiilel
vednokéhez benyujlott  keérvenyvekre  eddig
meg vilasz nem érkezell, a [faiiltetés ideje
pedig mar itt van, egy dtirathan az egyesiilel
@ kérvény sorsa irint keérdezoskodik a lisat-
lartosagual. A vitlasztmany elhatirozza, hogy

-

lesére  a

munkalal

a virosligethen néhiany csoport fenyifil fog
iiltettetni. Hirschmann Led valaszimanyi lag
egy oleso heszerzési forrist is ajanl az egve-
sitletnek (drbja 40 Kkr). Hirschmann Leé a
vélaszlmany figvelmét felhivja, hogy a vas-
utra vezeld gvalogjaron némelyek  largon-
czakkal s Kis kocsikkal jarnak, sol egyesek
lovagolnak is. miért is a mult iilés halaro-
zala értelmében elhaldroziatoll. hogy a ter-
vezell oszlopok sitrgdsen [Glallitandok. Czvel-
kovies Antal valasztmanvi tag indilvanyara
a vialasztmany megkeresi a varosi  elGljaro-
siagol. hogy a haztulajdonosokal szolitsa [lel.
hogy a hazuk elott levi gyvalogjarokal leg-
alabb helenkint egyszer-kélszer sopirtessek le.

- A csaktornyai all. tanitoképzé-intézet
ndvendékei a lanilvinyi szeretel szép  jelel
adtak e ho 19-én igazgalojuk  nevenapjian.
A névnap eloestéjén ngvanis a képezde zene-
kara jatékaval tisztelte meg, majd Guitmann
Janos V. éves novendék lendiiletes beszéd-
ben tdvozolle az igazgaldl s tarsai neveben
szep emléklarayal nyajtott il A nivendékek
szeretetének ezen oszinle jeleit meghatottan
koszinle meg az igazgato. Masnap  délben
ebéd alkalmaval tarsai nevében Hajduk Jozsel
IV, éves niovendék koszontitle (61 jol algon-
dolt szép beszédben a névnapost és esalid-
Jal. ki a novendcékekhez intézell  hosszabh
beszédben koszinte meg ragaszkodasuknak
nem vart s nem keresell megnvilalkozasat.
figyelmeztelvén okelt  kolelessegeik  teljesite-
sére s azon nagylontossagn mnnkara, a mely

reajuk, mint leendo  tgybargd és hazalias
lanitokra var.

Nyilvanos koszonet. =1 ¢ faics Miksa
urad. fovadasz nr belolvt bhiintetéspénzekhil
Joviseleliiv és szorgalmas. kiilonben szegény
tanulok megjntalmazasara 12 friot volt kegyes

iskolanknak ajandékozni. Miérl is fogadja
a lantestiilel és intézel  lechalisabh  koszo-
nelél. — Csaktornya, 1897, mircz. 17-én.

Jeney Gusztav el isk. igazgalo
Uj anyakdnyvvezetok. .\ m. kir. bel-
tgyminiszter a kotori anyvakonyvi keriiletbe
Medved Lajos. a dekanoveczibe Feisz
lmre. a muravidibe Szemzo Zsigmond és
a mihalylalviba Nagy Kalmin jegyzoi irno-
kokal sziiletési halilozast  anvakonyvek
vezelésére szoritkozo hataskorrel. anvakonyv-

vezeld helvetlesekkeé nevezte ki
Haldlozas. =:ifran Janos voll kotori
lanito. utébb zimonvi all. isk. tanito  mull
héten 32 éves koraban elhunvl. Ozvegve s
egy gvermeke siratja. Nyvugodjék békességben!
- Hivatalos tavasz. \ hivatalos lavasz
itt van valahara. Most mar azok a szkeplikusok
is kénylelenek eszt elhinni. a Kik nem vesz-
nek komolvan semmil, ha nem ~zaklekin-
telytol tadjak. \ menvekben megjeleno oltani
Budapesti Kozlony ma okveletlennl hozta ezl
a legesleglelsobh Keziratol:  Kedves Tavasz!
Fzennel kinevezem  Ont o szevelelt  Foldem
kormanyzojavi. lavisz, mely  mar a

©s
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mull s az azelolt valo héten 1s megmulalla

nekiink gvonyorii arezal, ma torvényesen is
elfoglalta kKormanyzor székét. It van nalunk.
koztiink. benniink. \ levegd naplényes és kék,
az ember szive-lelke felujong a nagy  ébre-
deés e felséges napjan. Mintha egy jelre vil-
tozoll volna meg minden! Az ulezin por van
a [ak rigyeznek. a mezon maris siargas-zold
it sarjadzik. Fz az élel! N szép. a ragyogo
verolény! A valosagos Kikelet, mely a lueskos,
szurtos, majdnem veégtelennek lilszo, hosszu,
unalmas, saros 1él ultin  még bajosabbnak
tetszik, mint mas esztenddben: olyan meleg
van, hogy mar lekivankozolt rolunk a (éli ruha.
A levego szeles ugyan legnap ola, de a meleg
azert oly rohamosan novekszik, hogy mér-mar

O
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jol esik az drnyék. Csak napok kérdése, hogy a

fasorok, erdok zoldilni kezdjenek. Az ulezak-
ban kiesi tanyérokon kinalgatjak paraszl-fiuk
¢s lanyok az ibolyal. oly régola mir, hogy
fol se tinik: annyira megszoktiak. hogy mar
meg se veszik. A szerelem veszi birlokaba
nemsokara az énekesmadar szivél is. A hiva-
lalos lavasz meglette kitelességél: a biztatd
reménység sugaraival kioszontott be hozzank;

esak azutan esalodas ne vallsa 6l a korai
oromol. merl sokkal bizlatolt s mostohan

visszavesz mindent kamatostul.

A Perlaki-utcza rendezése. A lavasz
éhredésével megkezdte mitkodésél a Szépits-
Egvesilel is. A siros Perlaki-utezara keriilt,

ez ¢vben a sor. melyre bizony nagvon is
rafért e joérzékii egvesilletnek a keze. De

[61 is fordult itt minden! Sudaras arboez-
fak jelzik az iranyl, melvek mentében a
gvalogjarok vezelnek. Szaz szaz koesi
faradozik azon, hogv a szegélykivek s a
hizak kozotli teriiletet a szitkséges lolddel
foltoltsék. Nem kevesebh ember  siirog-forog
ilt, ki kalapacsesal, ki dsdval. ki meg mérd-
ruddal vagy sulvkoloval a kezében, hogy a
kijelolt teriiletet gvalogjarova formaljak. —
Késziilnek az uj keritések. a hol még nem
vollak. lgyik gazda keritésével beljebb megy,
a masik Kiljebh: egvik szép szerivel, a masik
brachinmmal, s6t esak rendori asszisztenczia-
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val.  Hiaba szép a jog. de szép az egye-
nes nleza is! S oa Perlaki-ulezanak a folya-

mathan 1évé munka ulan lesz is rendezett
formdja! Nem kell majd ezulan az ulcza
kizepén. toronyiranyl, a képzelhelo legna-
gvobb  sarban,  bizonyos halilmegvetéssel
meérni az utezal, hanem lesz  hely annak

szélén mindkel felol, a hol sarczipdé nélkil

is lehet mayd czélt érni. Hal még a szép
szilfak. mily kellemes drnvékot nyujlanak

majd a nvarr forrosighan abban az ulcza-
ban. a  hol eddig csak por- és sarban
volt része az adolizels polgarnak! Ha most
a szépilo-egyesiletnek  buzgosagal s elnokeé-
nek  faradhatatlansagal  bamuljuk, dicsérni
telen fogjuk teljesitett munkajukért, merl iga-
zan méltanyolni esakis akkor lesziink képe-
sek, ha elonveit élvezni fogjuk. *

Korai fiirdo-saison. .\ magyarorszigi fiir-
dakben rendszerint késon, csak  majus hd  koze-
pén kezdodik a fardd-saison. J6 részt ez az oka
annak, hogy a magyar Kozonség még  mindig
oridsi tomegekben keresi ol a kiilfoldi firdoket.
holott a magyar firdokben is megtalilhatnd a
klimatikus hatdsok és a forrasok gyogyitd ereje
mellett azokat az intézményeket, melyek a kiiliin-
féle  betegségek ellenéhen  szilkségesek. kKzen a
bajon segit most az utobbi esztenddk sordn nagy-
szerit  fejlodésnek  indult  Rajeczliirdonek az
ignzgatosaga. F fiedében ugvanis az idén  mar
aprilis ho 1-én kezdidik a saison. Frre Kiili-
nisen alkalmas rendkiviil kedvezd éghajlati viszo-
nyaindl fogva, melvek mdr dprilisban is okélete-
sen megfelelnek a Kilonféle bajok ellen orvoskist
keresa betegeknek. Rajeczlirddben, hol esztendd-
rdl-esztenddre szinte meglepé  ardnyokban nyil-
vanul a fejlodés, mely ezt a gyonyvorin fekvésii
helvet egyik leglitogatottabb  és  legkedveltebh
magzar fird6 tette, a kitiing  gyogyhatasu meleg
asvanyliedd, ugy Marienbad ¢és  Carlshad  kozott
helvet foglald hideg és meleg dsvany ivokurdja
mellett tavaly ota a modern technikai és orvos-
tudomany minden igényeinek megfeld  hidegviz-
gvogymtézet ¢s a Franzensbadival egyvenld toké-
letesen kiprobilt vasas lapfirdék is dllnak az
idiilest ¢s gyvogyulast  keresé  kozinség rendel-
kezésére. A most életheléptetett ujitas, vagyis az,
hogy a saison mar dprilis  1-én  megkezddodik,
hasonlokép arra vall, hogy a firdd  igazgalosaga
semmi ildozatot nem kimél, mikor a fiird6z6 kdzon-
séy igénveinek a kielégitésérdl van szd.

Rajeczfirdonek  vasuti dllomisa Zsolna, a m. Kkir.
allamvasutak mentén,

ZRINYI KAROLY.

Felelos szerkeszio:

MARGITAI JOZSEF



XIV. tecaj.

Vu Cakoven, 1897. 21-ga marciusa.

Broj 12

Sve podiljke se ti¢u¢ zadrzaja
novinah, naj se posiljaju na
me Margitai Jozefa urcdnika
vu Cakovee.
lzdateljstvo :
Knjizara Fischel Filipova
kam se predplate i obznane
posiljaju,

EDJIMUR

nahorvatskom i magjarskom jeziku izlazdegi druitveni znanstveni i povuéljivi list za puk

Izlazi svaki tijeden jedenkrat ito: vu svake nedelju.

Predplatna cena je:

Na celo leto '
Na pol lela 2 i1,
Na cetvertdeta . . .1 i,
Pojedini broji kostajé 10 k.

Obznane se poleg pogodhe
I fal racunajn.

Sluzbeni glasnik: »Cakovecke Sparkasses,

Medjimurske Sparkassee.

s Sparkasse Okolice Cakoveae. i Lod

Kanea.

Kanea, glavni grad otoku Kréli. ima
divan polozaj. Sa prednje strane morje, —
prama jugu prosirana ravnica, sa (rijuh
strana visokim gorama opasana, koje su do-
ber dél godine snégom pokrite. To su poz-
nata sfakiotska brda (gore), pozorigle vno-
gih junackih. ali i vnogih okrutnih djela.
Kad dolazimo s morske strane, ¢ini nam se
Kanea, kao slo vsaki drugi levantski grad:
vide se dugi redovi pobéljenih hizah, iz-
medju kojih se vu prvom redu izlice svje-
tionik, a zatim ljepa jedna sagrada — ko-
nak ili palaca namjestnikova, gde se je prije
takodjer krelska narodna skupstina sastajala.
Istom kad zadjemo medju dve grede
rtovi Rhodope 1 Akrotiri, koje Lvore
luku kanejsku, odpira nam se jasan vidik
na grad Kaneu.

Sagradili su je Mlecani godine 1252
na razvalinama stare Kidonije. Hize su po-
najvige va mletackom slogu sagradjene, ali
oku nevugodno smelaju turski balkoni. koji
s resetkama  zatvoreni. Ta vidig  kapije
(lese). nad kojima sada veé osakaceni oros-
lan znamenje gospodarice morja Jos
uvjek prama morju gleda. od kuda mu je
navadno pomo¢ dolazila. Na desnu rukno
sloji razvaljena  turska  baterija, a na ljevu
ruku vidi se lundament (lemelj) stare cita-
dele, na kojem se denes konak uzdize. Na
jednoj drazicl sloje sgrade sa  galerijama.
koje arsenalu pripadaju, a vidi se na njima,
da su Tuoiki, od kad su grad osvojili, malo

kaj veinili Isto tak je vanjski gradski zid,
kaj su ga Mlecani sagradili. jos 1 vezda
onakov, kakav je bil, kad je Venecija grada
skupa sa otokom izgubila.

Nutarnji je grad SVOjim  mnogim
dogim i tesnimi vulicami pravi turski grad.
Uz zidane hize vu talijanskom slogu pril-
jepile su se od vsih stran dascare, derveni
balkoni i verande, kaj dabogme ni najmen-
je negodi ocima. Kaldrma je losa, kad god
po vsih turskim varogima. a jame i ljuknje,
koje su vremenom poslale, legla su vnogih
psov. kojih ima kak i vu Carigradu. Samo
jeden del varosa izgleda lak. ter bi mogel
pomisliti, da si vu kakvom talijanskom va-
rasiu da nema musarabija (resetke od
harema). To je turski -sor.« gde vnogi be-
govi lurski stanuju. Ta vidis slare stupove
s svojim glavieama iosa latinskim nadpi-
sima: hize su ljepe 1 ¢iste, dapace i vulice
redovilo su pometene. Po vise zidova pro-
viruju vrhi palma, mahnah, i dengog drveca,
znamenje. da tu jos ima sjenashile vretovah,
vu kojima se haremske ljepolice nashdjnjo.
Ima tu jos i ljepih zdencov. uekoliko voj-
nickih sgrada 1 dzamija @ vse je mirno |
tiho tak. da od one buke 1 vike va lue
ovdi nikaj necnjes

Vu trgovackom je delu varaga promet
velik. Jezere i jezere ljudih, pjesaka i kon-
Jika rivaju se vicuéi ulicama.  Nalovareni
osli, mule i konji protiskuju se svjetinom i
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jedino neprestana vika svarda« (pazi) spa-
save te, da nebudes pogazen. Uz lo jos

viogi obrinici, Koji svoj zanal (mestriju) na

laracu na prodaju leze; onda mehane, pro-
davei cevaba i kruha,

Vojska je turska vrlo razpustena. O
kakvoj uniformi nejma ni govora. Vsaki se
nosi kak hoce i more. Oprava je zmazana.
zdrapana. blatna. Jedni idu bosi, drugi vu
¢izmah, vu opankih. vu papucama, vu cipe-
lama. Puska vist soldalu na remenu ili na
vojki (&triku): figeke ili je opasal, ili preko
ramena prebacil. Jednom recju, soldali izgle-
daju kak razbojuiki. a ne kakti vojska Nje-
gova Velicanstva sultana turskoga. Oficiri su
bolje opravljeni: jedni nose fine cipele od
laka. drugi proste c¢izme: Kkorice od sablje
s im zahrdjene.  Konjanictvo  je  dobro:
konji su izvestni, ali sedla, vuzde itd., da
hog obéuvaj: evropskomu hi se soldalu pa-
mel zmeéesala, da ib vidi. Obskrba nije huda.
Hyanu (melju, rizkagu itd.) dosla redovito
dobivaju. Vojska je smes¢ena vu festungi i
v nekoliko  Kasarnaii, veé kral je izvan
varaga vu logoru.

Na vecer, kad sunce zajde, kad muje-
zin (turski pop) sa minareta  akgam oglasi.
saslaje se vojska na zajednicka molitva, a
na koneu ¢uje se kak iz jednog grla: s Zivio
padisah.«

Veksi je del ljudstva vu Kaneji muha-
medovace vjere. | Grki nose se tarski, samo
zene njpthove opravljaju se po evropski.
Malo se zenah i djevojkah vidi po vulicah
Turkinje skrivaju lice s larfami, a ne kop-
renom, kak drugdi

Cronacke (harapinske) zene neskrivaju
lica. Vu obée ima vu Kaneji vnogo Crnaci

ZABAVA

Hurmasta soba (hiza).

Nekoje okolnosti, koje se
Steocah niti ne hicu. ali za mene
bile od neizrecive vaznosli, prisilile su
me, da se iz gornjega varasa izselim, pak da
si pajdem stana va dolnjem varasa,

Ja dolnji varas imam rado od srea,
jerbo tam stanuje jedna prelépa i premila,
zarkooka popjevacica, pak mi jo veé lo,
da morem udigali zrak onoga Kkraja varaga,
kojega udige i ta popjevacica. vriedno onih
trideset forinti, koje je soba borme ne
vriedna.

Kad sem se odputil stana iskal, obre-
kel sem si, da budem imel pred oémi sle-
dece Lri stvari: 1. Komotno pohiztvo. 2. Lépo
evélje va obloku. 3. Fal céna.

Preduzel sem da budem tvrdo
drzal za ove tri zahtjeve; od prvi dveju
morti budem jos kaj i popustil, ali nigdar
od tretjega. Je pak borme nisem nili nagel
sobu, koja bi odgovarjala bar jednomu od
mojih zahtjeva. Osobilo kaj se tice fal céne,
dosel sem s gospodari va takove neprilike,

postuvanih
haymenje
st

Sl se

ka) su me izsmehavali i najvisepul mi vrata
pokazali.

Vec sem bil ves zdvojen, da bum os-
tal bez krova i hize. kaj si nebudem imel
kam nasloniti svoju tuzou  glava. Al Bog
neostavlja one, koji se vu njega ufaju! Tak
se pripetilo da sem va zadnjem  hipu itak
nagel vu Ruozinoj vulici pri vdovier pokoj-
noga lmbre Tuslica v kojoj vezda
slanujem. ali iz koje se budem ve¢ prvoga
izselil.

Ova soba prav vu nicem nije odgovar-
Jala mojim zahtjevom. Najmre: 1. Komolno
pohiztvo vu nji je bilo jeden stari od sol-
dalov izmustrani kanapej. 2. Lépo cvélje vu
obloku predstavljal je jeden blédi prasen
cimer i jedna posuda, vu kojoj je negda
zeleni ruzmarin bil, ali je veé¢ zdavnja po-
vehnul. 3. Ova soba ko&lala je tridesli forinti
na mesec.

Kad sem lo ¢ul, da se ne srusim, mo-
ral sem se zgrabiti za pravio svoju kecka
(lasi).

sobu,

Za Boga miloga, kaj sle se zmis-
lili. toliko prositi za tu malu sobicu re-
kel sem gospi Tusticki, koja mi se nasmje-
havala 1 pokazivala ljepole vu sobici. Kaj

mislite, am Ruzina vulica, ako se nevaram,
ne spada medju najljepse vulice vu Buda-
pesti, pak tretji stok unije bag nekaj najvu-
godnijega. a kaj pak da jedini oblok na so-
bici gledi va dvoridje, s kojega se ne dize
prav najvugodnesa duha.

Hm! ja vam nemrem pomodi, rece
Tuslicka, to vam je vec lakva huor-
masta

Hurmasta soba?! Kaj je lo za
cudo Bozu, pitam Tuslicku: zakaj se zove
ta soba hurmasta? Ali Tuslicka je samo
mucala, pak se stiho nasmehavala i glavom
klimala.

Nazadnje je znalizeljnost i vu meni
nadvladala nacela. Bilo kaj bilo, i tak mo-
ram seznali, za kaj je rekla Tusticka na lu
sobu: hurmasta soba? Tu mora ne-
kaj polajnoga bili va stvari. Zalo sem iznaj-
mil (na rendu uzel) ovu sobicu. Selenje je
lehko iglo, ali je zato itak dva dana trpelo.
Prvi den sem preselil pisma, koja sem od
svoji dragi dobil, a drugi den njihove foto-
gralije; pohiztvo i druge takve ne polrebue
stvari fala Bogn nisem imel.

Mahom prvi dan zapocel sem
prevucavali i glavu si teti s lim, kaj Jje

soba

sohut



(harapinah) i Arapa. ¢reih vidi se isto lo-
liko kak belih. Za deselgodisnjeg egipatskog
gospodstva naselili su se ovdi® a loliko ih
ima i lo ne samo vu Kaneji. nego i vu
Retimu 1 Kandiji. da sacinjavaju dober dél
nkupnoga zileljstva, | sad se jos vidi jeden
dél njihova  prvobitnog sela izvan feslunge
na cesti va Halepu. To su kolibe od slame.
koje izgledaju kak cmelne kosnice, po neko-
liko ih navek plotom  ogradjeno, kak
v cenlralnoj  Afriki. Vezda stanuju  vnogi
vir zidanim hizama. nekoji su imueni 1 ho-
gati i opravljaju se evropski: vnogi sliuze
vu vojskidapace kaklti oficiri. No vecinon su
hamali (terhonose), sajkasi, mehandzije. ko-
¢ijasi ild. Oni suevrlo marljivi a i zene im
sluze peneze kakti dvorkinje. pralje itd. do-
cim djeca vodiju osle i snaziju po vuolicah
cipele.

Navada je vu Kandiji, da se nigde vu
hizi, dapace niti v hotelu cipele nesnaze!
Covjek mora vu blalnim ili prasnim cipe-
Jama izili na vulicu. Srecom nelraje dngo i
vee le je opazil jeden od tih malih ambu-
lantnih s vostilaca.« Ti na prosto sednes pred
kavanu, Stacun itd. i za cas i su cipele
sveéte kak zercalo: za lo se plati jedno 10
para. Vu Kaneji ima takodjer fijakerah, ali
siwmo nekoliko. Pokehdob se vu varasu sa-
mom, shog hudoga puta. vu kolima nemore
voziti. to se navadno sjeda vu fiaker pred
lialepskom lesom, ar se i onak mores samo
vie Halepu kolima vozili. Po drugim cestama
more se samo na konju, na muli ili na ma-
garcu (osleku).

Cudnovito je. kaj se vu Kaneji golovo
nikakva orijentska roba ne dobiva. Tu nema
lrgovine kak wvu ostaloj Turskoj sa lepihi,
sa bagdadskom, mosulskom, [iligran itd. ro-
bom. Vse je tu evropski: vsaka roba, vsako
pohiztvo. Kaj god so vu Evropi proizvodi.
lo se tu more Kupiti. od »chapeau claque--a
do najfinese cipelice za gospodje. ter do ista
gotovo vse Turkinje nose cizmice od laka
sa visokim, gustokrat epavini petimi. Malo
je lu naseljeno  Evropljana. golovo je vsa
lrgovina vu rukama Grkahe lma tn doduse
i spanjolskih Zidovov. ali oni su prez vsa-
kog upliva na trgovinu. jer jeden Grk vredi
toliko kak deset Zidova.

Jezikah ¢ujes ovdi vnozinu.

has
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hurmastoga va njiz Ali za badav mi je bil
ves trud, nikaj nisem mogel prounajti. So-
bica je bila prav takva, kak i droge me-
secne sobe: mala i tamna. Nionije bila hor-
masta. Kaj sem mogel na zadnje veiniti ?
odlucil sem. da budem cekal. ka) ako mi
iznevada dojde  kaj na pomoc? Za budav,
mje doslo nikaj: ali je dosla gospa Tusticka.
pak me zapitala, kak mi se dopadic soba®

A ja odgovorim, da sem vee ves obse-
necen ljepotom njejne sobe. Al jednu stvar
sinemrem nikak protumaciti, zakaj se zove
la soba: hurmasla soba~

- Tusticka mi se je na zadoje ipak
smiljuvala, pak mi je stvar prolumacila.

Je znaju dragi gospodin. mi velimo
da je ta soba hurmasta, ali za istinu itak
nije soba hurmasla

— Pak ko~ zapilam prestragen, jer
sem ve¢ mislil, da bude tu nekaj hoduga
vun zislo.

On je, prosim ponizno. hurmak.
koj ju najmi (na rendu zeme) .

Iz magjarskoga priredil:
Vidovies Rékus,

govori turski, greki, talijanski, arapski, jer-
menski, arbanaski i francezki, pokraj neko-
liko ernackih dijalektah. samo se njemacki
necuje. lma doduge Grkah koji su vu Nje-
mackoj odgojeni, koji njemacki razmeju i
govoriju, ali tih je malo. Najholje prolazi
onaj koji je pol Mezzolantija.

Trgovina dosta je zamasna, premda je
prvije bila viiogo znamenitesa, Llovdovi pa-
robrodi, onda brodovi panhelenskog brodars-

kog druztva, tueski o egipatski dohadjajn
redovito vu Kaneju. lzvozi se alje. vino,
smola. sopun 1 azvrestan slakiolski - sir.

Zemlja je vrlo rodna, kKlima pogodna, pro-
dukeija ée s vreemenom hili ynogo zname-
nitesa,

Zileljstvo vu obhé2 zivi velo mertucljivo
(umjereno). Vina se malo pije, jer je jako,
a klima topla, ter se smije samo sa vodom
pili. Nego, vnogo =e grozdja jede, a to je
izvrstno: bobice su tak  velike, kak  nase
sljive. lzvrestna Kava puno trazi. Jeden
Kkaleneion« stoji do drugoga 1 eceli dan =u
Kavane dubkom pune. Cibuk  se PHsi.
nego cigarete i nargileh.

Zabavigla ima va Kaneji vrelo malo:
kadgod dojde koje greko kKazaliste (leater).
Jedno pet minul izvan varaga ljep je javni
vrl upravo  lropskom vegetacijom. ali
dosta zapuséen. Va ostariji. Koji je vie vl
dobivit se lakaj Dreherova piva. flasa po
franak, ali pokehdob nega leda. o je nzitek
vrlo sumnjiv. Vsakoga je petki va vrlu sol-
dacka banda (muzika), 1 to je jedini dan va
tjednn, kad mores pomisliti, da si vu Fy-
ropi. No kad se aksam odklanja, kad dru-
gdje stopram  zabava  napocinlje, prestaje
muzika. jer se sa minarela na daleko ori:

Bog je velik a Muhamed je prorok!s i
vsaki pravi moslim  (turcing odhadja dimo.
Samo na morju jos i va gdekojoj Kavani
ma zivola i ¢uje koja grcka  pjesma,
koja Stosta prica o ljubavi i nevolji. o Keva-
vom laborn s polumjesecom  (Turskom). To
st pjesme, sto o se davno vee ore od tesals-
Kih gorah vse do lde (brég na Kreti): pjes-
me. koje ceznu za njedingenom grekom  do-
movinom!

Takoviu je Kaneja bila:
njoj vezda, o tom nemore da
letonista, jer mu rec¢ oduzimlje
odonud  vsaki  dan druge
Javlja.
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a4 kak je va
govori fenil-
telegral, koji

crnese \'jl‘.\“

KAJ JE NOVOGA
Njihova Velicanstva na rtu sv. Martina.
Njihova Veli-

selalr s |»I'|'|\|Ih'o'|'
Oh

Pizeju nam iz Mentone:

canstva, Kral) 1+ kraljica

v julro dulje vremena . ovare pri-
milo je Nj. Velicanstvo  prinea Walleskoga,

zagrlivel ga pri dolazku, ter ga pozvalo na
zajlrek. Od 2 do 6 vure su Njihova Veli-
canstvae opel bili na getnji. Kralj je dal pre-
dati kraljici hanoveravskoj, kad je proputo-
vala Kroz Mentonu, Kilu eveca. Nadvo)-
voda Ferenez Ferdinand stigel je iz Canne-
S Ovamo.
Dvorske vjesti.

Nadvojvoda Karlo Stefan stigel je sa
svojom  suprugom i dvoje  djece  prekjucer
po poldan na Jachti -Ossero« va spljetska
luku, odovud sn visoki gosti na kolima po-
hodili Solin

Nadvojvoda Olto, Koji je, pridigavsi se
od influence, odigel vie Monte Carlo na opo-
ravak. vratiti ¢e se vu drugoj polovici ovo-
g mjeseca vu Bec.

Vojvoda Filip d° Orleans i njegova su-
prugt Doroteja odputovali su prekjucer vu
julro pragom Sv-Peter-—Trst vu Mletke.

Visoki gosti vu Dalmaciji.

Kak smo veé javili, nahadjal se je vu
pondeljek 1 tork prejasni nadvojvoda Karlo
Stefan sa prejasnom suprugom Marijom Te-
rezijom na svojoj jachti »Ossero« vu spljels-
koj luki. ler su prekjucer po poldan na
brodu primili poklonsivo kolarskoga kape-
tana baruna  Majorc¢ica, luckoga kapelana
Pavicica i direktora Bulica. Na vecer bil je
na Jachti diner, kojemu je bil pozvan i ko-
tarski poglavar barun Marvi¢ic. Jucer vu
jutro ostavila je jachta »Ossero« spljetsku
luku i odplovila vua Metkovié,

Iz Finme javljaju, da su prekjucer Nji-
love Visosti nadvojvoda Ferdinand Toskan-
ski 1 nadvojvodkinja  Ana  na parobrodu
magj-horv.  druztva »Hungarija<  odplavili
vir Dalmaciju

Ruski car vuéi se njemacki.
1z Petrograda javljaju < Berl. Tagbl.«.
da je car Nikola izjavil zelju, da bi do
predstojecega pohoda njemackoga cara Vi-

Jima na ruskom dvoru toliko mogel se nav-

citi njemacki, e bi mogel zdravicn svome
visokom gostu izreél njemackim  jezikom.

Menelik car Etiopije.

Petrogradske Vjedomosli novine« pri-
obéuju zanimivi dopis iz Addis—Ababe, vu
kojemn se javlja. da je negus Menelik odlu-
cil. ¢im Kanocno uredi = HNalijom  pogranié-
no pitanje. da ¢e se dali ponovno potvrditi
I posvetiti za cara Eliopije. Ceremonija ¢e
biti prema abisinskim prilikam  sjajna, ter
ée trajali nekoliko tjednov. Budu pozvani
predstavnici europskih @ amerikanskih vlasti
viadari susjednih drzavah (kao kralj Goggije,
kalifi Abbullaki 1 osman Digma), vsi prvi
emirt 1 vsi rasi. Nadalje javlja dopisnik, da
je Menelik tvedo nvjeren. kako on sloji na
visokom mjestu svjetskim viadarima, a nje-
govit je zena jos castohlepnija od  njega,
pak e lehko moguce, da ¢e on vse ucinili,
da se o njem kaj gustege bude govorilo.

Magjarska i austrijska duhanska reZija vu
godini 1896.

Primitek austrijske duhanske rezije iz-

nosil je 1896, godine 93.205.600 forinti, a

magjarske  i8.842.000  torinta, potonji je
anda za 1E363.000 for. menj& nego vu

Austriji. Duhana snofanca  polrogeno je vu
Magjarskoj 553 Kkilograma, o va Auslriji
147, vige nego va Magjarsko) za 894 Kkilo-
gravna. Duhana za 'ulu (pipu) potrosilo se
Jje vu Magjarskoj 6436 klg. va Auslriji pako
271783 klg, anda vu Magjarskoj menje
za 260347 Kklg. Potrogek cigarah bil je vu
Magjarsko) znalno menjsi, nego vu Austriji,
izuzevai jedine regalitas. Potrogeno je ciga-
rahi: regalitas vu Magjarskoj 5,892.000, vu
Austriji 5.600.000 komada; trabucco va Ma-
gjarskoj 15.305.000, a va Austriji £1.500.000
komada, britannica vu Magjarskoj 27.974.000
vie Austriji 36.630.000 komada: operas vu
Magjarskoj 9.703.000, va Austriji 14427.000
komada : kuba portorika vu Magjarskoj
93,270,000, vi Ausltriji 209,631.000 komada;
finth virginija vu Magjarskoj 30,706.000, vu
Austriji 159.933.000 komada: porlorico vu
Magjarsko) 69.120.000. a vu  Austriji
175,655,000  komada: méganih  inozemnih
v Magjarsko) 226,642,000, — vu Austriji
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515,729.000 komada; domacih vu Magjars- |

Dopisnik +N. Fr. Pr.«. koji je horavil

koj 54,000.000, vu Austriji 70912000 ko- i na Kreti medju uslagima, bil je 10. mar-

mada. Prema tomu je samo od ovih vrsli

cigarah vu Auslriji za 547 milijunah vise ciji, ter je znjim goaoril o situaciji,

nego vu Magjarskoj polrogeno.

Dogodjaji na iztoku.

Kretsko pitanje.

Vu sadasnjem evropskom koncertu Nje-
macka zauzimlje posve iznimni polozaj.
Njemacka je bila, koja prva zalrazila koj
odlriji postupak proti Grékoj sradi povréde
medjunarodnog prava« i predlozila blokadn
Greke, a sada je opet Njemacka. koja izjav-
ljuje, da s Grckom ne ugovara, vec samo s
vlastima. Nebude [i postignut podpun spo-
razum, Njemacka ne kani vise sudjelovali
vu evropskom koncertu. Ovak sloji po vjes-

[ciuga vu Aleni pri kralju Gjuri vu ;unl?vu-

Spo-
|minjuci greki odgovor na notu  velevlasti,
rekel je kralj, da on nije drugo no lo¢no
opetovanje reci. kaj ih je upotrebil grol
Andrassy, kad je opravdal okupaciju Bosne
|i Hercegovine. — Nek se uzporede obedva
Ispise, pak ¢e se videti, da ne treba ni jedne
{reci premeniti. Vu Bosni i lercegovini tra-
jal je ustanak jednu godinu, vnogi bjegunci
izkali su viekalisée vu Austriji i nisu vise
hoteli da se povrneju pod tursko gospodsivo
Austriji i nisu vige hoteli da se povrueju
pod tursko gospodstvo. Auslro-Magjarska je
usljed toga imala velike lerhe ter je posjela
obedve pokrajine, da vojuickom rukom uz-
podstavi red. A kaj smo i uradiliz Na
Kreli traje ustanak od godine 1870. Ne
stotine, deselei jezer hjeguncov, vdovicah i

tima iz Berlina la tuliko vnogo hvaljena décica vmorjeni muzeva dohadjaju kK nam
sloga vlasti — a vse novine berlinske na-|s Krele.

glasavaju nesegurnosl siluacije.

S tim se i slaze vjesl, &lo ju dobiva
»Reichsvehir« iz Rima: Momentana sitnacija
je ova: Tri carske vlasti su slozne o be-
zodvla¢noj uporabi prisilnih sredstava proti
Grekoj. | Englezka se je prikljucila tom spo-
razamu. lalija je izjavila da ¢e sudjelovali,
budu 1i vse oslale vlasti slozne. Sada vse
odvisi o drzanju Francezke. odnosno o re-
zultatu debale vu komori. koja je urecena
za 11. o. m. Pladne li Hanotauks, sto hi
znacilo okret Francezke, tada je vjerojalno.
da c¢e odpasti i Englezka, a to bi znacilo
razpad evropskog koncerla. Kaj bi se onda
dogodilo, nezna nitko. Time se lumaci |
préba Greke, da prividnim popu&canjem ste-
¢e bolju poziciju.

Parizka brzojavka «Koln. Ztg.« javlja,
da se vlasli jog nisu sporazumele g'ede pri-
silnth mjera proti Grékoj. Rusija je preuzela
sada vodstvo. Ruski car poslal je Y. mar-
cinsa najostrije naloga chefu ruskog brodav-
lja vu kretskih vodah, konlre-admirala
Aleksejevu i ruskom poslaniku va Ateni.
Onou, posto je grol Muravjev Konacno nad-
vladal rodbinski upliv. Njemacka i Austro-
Magjarska zevsema su slozne s Rusijom
glede prisilnih mjera. lalija je takaj zauzela
vnogo izvjestnije slanoviste, nego i se
misli, a i francezki vanjski ured odluéil je,
ali je ovisen o nesigurnu polozaju kabineta
va komori. Englezka jos zavlaci.

»N. Fr. Pr.« javlja, da su sve velevlasti
o tom slozne, da gréki odgovor nemore za-
dovoljiti, pak da treba upotrebiti prisilua
sredstva. Admirali va kretskih vodah ugo-
vorili su akcionu osnovu, koja sadrzi sedem
ustanova, a nigdo joj mnije prigovoril. Ove
se ustane imadu poslepeno izpeljati, ma da
bi ih i koja vlast pobijala. Veli se, da Ru-
sija sprema vlastim predlog. po kojem bi
medjutim za vlasli nastala nova potezkoca.
posto sadasnje evropske cele (Seregi) na
Kreti nedote¢u za njezino mnenje.

Vu intervievu, kaj ga je imal 10 t mj.
atenski dopisnik »Berlin  Localanzeig.« s
grekim  kraljem  Gjurom. rekel je ovaj. da
je gréka okuapacija Krele posve opravdana.
Greka je morala na deselke jezerah strada-
Jucih Krecana primiti i podupirali, a stroski
za njihovo uzdrzavanje poslali su nesnosni.
Kricanske velevlasti dokazale su. da su pos-
lale svoje brodovlje na Krelu samo vu zas-
litn (pomoc) Tarkov, ali né i vu zaslitu
krd¢ana. Greki Seregi ostanein na Kreli, pak
(éekjednako podpomagali (£lititi) i Turke

rke. —

Oni - govoriju istim jezikom kak @ mi,
imaju istu vjeru kak i mi. oni su d ¢l na-
seg naroda. Ka) smo drugo mogli veinili,
nego da ih primemo? Mi smo osusili suze
zdvajajucim, mi smo vtazili njihovo gladu-
vanje, zaoblekli smo njihova izmucena téla
s opravom. A Kkoliko je o stajalo (kostalo)!
No dalje nemore da bude tak. Niti velika
niti bogata drzava nebi toga mogla uzdrzali.
Mi smo morali pojti na obranu poredka pod
svaku cenn Cudni nacinom  velevlasti - su
pristale uz one Turke, koji su érez
stoljeca na Krelti prez Kastige prelévali Krs-
cansku  kev, a veleviasti dokazaju, da su
poslale svoje brodovlje na Krelu samo vu
zastitu Turkov, & né 1 vu zastilu krscanah.
Gde je tu pravicnost? Najveksa krivnja pa-
da na stranjske konzule na Kréti. osobito
Je englezki konzul Billioli Levantinae naj-
gorse lele, vu pravom smislu gorsi polurica
od sultana. Devet mjeseci nisn Konzuli na
Kreti nikaj napravili, da obvecene reforme
izpeljaju, dok il nije iz njihova lénost zbu-
dil ogenj od Turkov povozganih sela i os-
velna - pucnjavakrscéanskih - ustasah.  Jedini
konzul na Kreli, koji dobro poznaje lamos-
nje odnosaje i stanje, ter ga i dobro obsud-
Juje, je austro-magjarski konzul Pintér vu
Kaneji, koji je ve¢ célu godinu pisal istinite

1sle

izvjestaje i opomene. - - ali zahman, —
Greki osu feregi na Kretic — i
oni ostaneju onde. da zastile

(branijuy i Turke i Grke.

Domace popevke.
Protuletje.

Protuletje drago, kak si nam vugodno.
Kuk si nam vugodno, svim jako povoljno.
Svakomu fticeku. koj te zeljno cakal.
Mladomu junaku. koj se te je véakal.
Vu tebi imaju devojcice radosl,
Da si sprevajaju svu eveluéu miadosl.
Vioogi mladi junak woral je vuinreli,
Koj bi se bil mogel znami ve vzivali,
Slavisek, fticica vu zrakn zlelava,
Devojka s junakom lepo rezgovarja.
Zemlica je sada [arbu premenila,
Obraz luzen s jasnim sad je zamenila

Zelenom je travom posvud oblecena.
I s prelépim cvetjem sva je nakincena.

Rozmarin kitica. kak si mi zelena,
Mojoj miloj dragoj v sree zasajena,
Modra flilojica. kak si mi digec¢a.
PPo svoj traviei st lepo rezeveleca.

' Mlada devojc¢ica lebe si virgava,

I svomu dragomu za cimer le dava,

Cimer 1i ja dajem golubek ljubleni,
Da me ljubil budes klincec moj ¢rleni.

Temna mi je nocka na zemljicu pala,
Na zemljicu pala. svemu pokoj dala.

Flicku i slavieko, mladomu junaku,
Koj si je pohadjal grlicicu dragn,

Junak si pohaja svoju grlicicu,
Tak, kak béli golub héla golubicn.

Pesem od Dalmacije.
Rodil sam se v lepoj zemlji Magjarski,
Stupil jesem uzno vu kruh soldacki.
Vire fri leta i dvac jedna kak slnzim,
Vudne i v noci po Dalmacij hodim.
Sume stuki, ter pucaju puskice

Med junake lepe zemlje Magjarske.

Komu ruku. komu nogu seceju,

Mriva (ela po Kamenju slavijaju.

Dragi pajdag povee mojoj grlici,

Kakvu tezka smrt ja ‘mam v Dalmaciji
Vu prse i sree prav ostreljen jesem,
Gde svoju grlicu ja nosil jesem.

Ober groba na Krizu je pisano:
Kastizaj Bog za navek Dalmaciju!

Nekaj za kratek cas.

Zabava veselim i batrivenje
zalostnim. Priredil Glad Ferencz
skolnik. lzdanje tiskare Fischel
Filipa (Strausz Sandor),

= céna 50 kr. -9n

Vu maloj ovoj knjizici sabrano
je vnogo sale i dosjetke, pak se
za fal cénu, kaj kosta, more vsa-
komu osobito preporuditi.

Knjizara i Slamparija

Strausz Sandora
Cakovec.

Dobre zepne i sténe vure za fal
cene moci dobiti pri Pollak Bernatu vu-
raru vu Cakoveu (Pijac, Sparkassa). Prl
njem se uzimljeju vare takaj za popravek
az fal cenu

Odgovorni urednik

MARGITAI JOZSEF.

Glavni suradnik

GLAD FERENCZ
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NYILTTER 1281, k. 1896 a zala-ujvirt kozseégi birohazanal Varga Lajos
Arverési hivdetményi Kivonat,  n-konizsai digyved vagy helyeltese  kizben-
{ jottevel megltatanda nyilvanos arverésen a
megallapitott Kikialtasi aron alol is eladalni
fognak
Lrverezni kivanok tartoznak az ingal-
lan beesarnak 100 =40 Készpénzhen. vagy az
1881, i.X. L-cz. 12, §-aban jelzelt arfolyam-
mal szamiloll és .z 1881, évi november ho
1-en 3333 =z . kell igazsagiigvminiszteri
Kir. jarashivosag teritletén levo zala-ujvari ™ ndelet 8 §-ban kijelelt ovadékképes érték-
g A 327 Ukv. 47 5 b, hesz a inoatlan 220 i, Papirhan a Kikilldott kezéhez letenni, avagy
Dds mellékkeresetet 663, (k. D33 & hrsz o, 32 [l 664, 1k, 128 3, 8% ISSLLX. L-cz 170, §a érlelmében a
nyujtunk mindazoknak. kik térvénye- '_”"_X a. b6 frl, 23273 hrsz. a. 45 frl és 640, Uk Iy;j”:”plwl;y-mvlll\l ;III I.””\l".ull\l';\l' -:l'l'“h..:-llf\. l”"l“;
sen engedélyezett sorsjegyek rész- | #9903 hirsza 66 (1t beesirhin azarverésiezen- #0000l KEGOH - szabalysacrtl - clameryeny

SN A i alszolgaltatng 714 11
letlizetésre valo  eladdasaval  foglalkozin - L : 2 =
e Kir. jarasbirosig mint Hkvi halosag.
kivannak. 2

Némio levékenyseg  mellett havonkénl

150200 [rt konnyen megkeresheta
Ajanlatok czimzendok : Van szorencséuk fjinla

May, Elfer és Adlel' h;‘ szavatolt tisztasagu “@
172 910 bank- és valto-iizlet Budap P —— 5 -
@ Thomasfoszfatlisztet

szavatolt 15 20', citratban oldhato foszforsavtartalommal es 85 100",

. r
H"detme"y. porfinomsaggal.

Foulard-selymet 60 krtol 3 (rt 35 krig mctercnkint

japdani, chinai sat a legujabh  mintizatal ¢ \ esaktornval K jarashivosag  mint
pekben, v e fekete, fehér ¢s szines  Honme

selvanet 35 ketol 14 fet 65 ke, méterenként hllll\“””\\l hatosig  Kozhirr leszi. hogy
esikos. koczkazoll, mintdzoll damasztot sat. (minde Folnai grol Festeties Jeno nagvbirlokos zala-
2400 kitlonbozo mindséghen, 2000 szin ¢s mintazatial nyvari lakos ve ,,',|,;|[|‘||‘.,,,.|\ Braties hinre os
sat a megrendelt dva postabér és v lIIl/Ill'Il’l'\"Il @ . 2

dultdval ki tarsai zala-ujvart Iakosok végrehajlist szen
) S”Y“"W’"'ﬁ vedeltek elleni 17 frt 50 ke lokekovelelés

« ¢ 10 kros
bélveg ragasziando. Magvar nye 63 jarnlékai iranti vegrehajlasi dgveben a

hizhoz szallitva, mintikal posia
Henneberg G. «

Ziirichben. =viijezl
lezés lapokra D Kre
ven it megrendelések pontosan elintéztetnek

9

nagvkanizsai kir, 1orvenvszek o esaklornvad

vel megallapitott Kikialtasi arban elrendelte ¢s
hogv a fentebh niegjele Hm, tlan az ;
1897, évi aprilis ho 12-ik napjan delelofti 10 orakor Csaktornva, 1897, évi januar ho 31-én.

FeltTmdhitlan, minden 1o mirs sz fsen sovin vagok Javitisirn, kitiing hatasn az
- T PR isszes wabnamemiick, kapis ‘ [ ! ményekr itk
Kirakatablakok felso résszel. i) :
4 4 o0 . Legjobb, leghatasosabb e¢s legolcsohb foszforsavtragya: ntell wasimak  tartossagara) felitlmnla
holtajtok tikorablakokkal és I e . ol el e ; (eltlmuljs a2
¥ ik - . \ citritthan olifha . ' szavatossagot ctalini Lidnvt megléritin
minden hozzatartozo  all- enitinlatokkal, sk ; it chiipnr Bt B
vanynyal eladok Varazsdon celiorigi Thowsasivek prigai fos isi

a ,,Vadember“ szallo- Ghi D 1D
daban. ; Kalmar V|lmos

Forzsehet-k Ra

716

@.
&
%
&3
£
o
£
Y
|
%

@@@@@@@@@@@ﬁu S

Fischel Fillop (Strausz Sandor)

kényvnyomdaja
Csaktornyan,

a legujabb gyorssajtokkal és diszes uj hetikkel van felszerslve. -

Flivallal minden néven nevezendo

kinyvnyomdai munkakat

u. m. névjegyek, levélfejek, meghivok, eljegyzési-, esketési- és gyaszjelenté-
seket, szamlak. korlevelek, hivatalos ¢~ magan nyomtatvanyokat, rop-
iratokat, miveket sth. sth.

my~ barmely nyelven és kivitelben -wm

a legjutanyosabb arak mellett.

BBBBHBRBBBBBBBBBBBBBBBBRS

.




Eladé zongora.

y karban levo

Joy
i)

zongora

elado.

azonnal
Baovehbel
Lobl Mor és fidndl
deszkakereskedo

Cx az l-sG graczi sorlozde r. Lo nl\l ra
Csaktornyan ;

UNGHVARY JOZSEF
gyumolcsfa -iskolajaban Czegléden

stan, Livirdaés tallonis

e ey rmszan nagyobb mennyisegu 1 2 3 4 éves

nemes gyimolcsfa s egyeb csemete

Visu

keritl eladdsra 65 pedig: korte, alma, szilva
0szi baraczk. L jszin baraczk, eseresznye
meggy, eper, bolvilii Korte .“"vn-i calagony:
birs, lasponyia mandula, dic szinele, ribiszke
wiloa fohh (*per szamOeza ) 6s nemes fizfa
csemelcék ek i ,«,1’411. or ge szerinl
15200 2530 ke, | gvancsak uJen nagy
mennyiseghen kaplalo | vadoncz
csemete o Kive u na, birs
dotcin, paradicsom alm sz | zk. sarga
baraczk. lieszterezei szilva s1jmeggy I'cunus
mahaleb:, fekele megey, ese o (s eper
semneles, czek aral azok  erdsseee aintd
100 dels 60 Ketdl 1 et 60 Krig I'""' drh
o et 15 fori Nemes csemetékhol: 08zi
baraczk « ful(h epernel Sz adonez
esemetekbol pedi smg'x bar1czk sajmeggy
és epernel nazyobl ren ckucl arenged-
meény itk

Tessek arjegyzeket kerni!

Rendeléseket elfog

Unghvary Jozsef kerteszete Czegléden.

FIGYELMEZTETESU]

I nghvi Ldszla ) 1ide = kinek telep
v éx Unghvary Sandor, kinck telepe nincs
esik | rv Laszonal alkalniz nok! gy ¢s
ugyanaz, \
i
s felrevezetese
Ea

hold uzemkepes telepem van.

~1
(04

PEOCSTTICTETSTISER

Legkedvesebb emlék!

CTOSSST

S

(2]
(24
)
54

et —
Ty TS
=H £3
N =
3 7 %z
= ] e 3
o 0 = -3y
- y o B
O <= 3
® |~:: 2
o) 2 =
P3hx
) o _TPe
) < £
Ssdg_£:
233 5 =
= 22°%3
PR
= -
HczBc8E
-". '\-_.
2ind.
pe ez
- =
z
B
2
7
Z
=
| X

'd'u.to::; ;ogsd.éa' ﬁuemﬁxgrf
anadxa-ugcd-l(uoﬁmu a[aj-Jayyary it

LOVISTOANY “Woijezs ieapn

—

parnraesasan i

YNV VYV PP PV Vv v v

POV
CRERE] @3

8

@}

@@WOQO@@@@Q@@@@@@

,J telette

707 3

Keil-lakk

(Glasur)

leakitiingbh miazolo-szer puha padld szamdra

I nagy palaczk

Viasz-kendcs

kemeény padlo szimara. 1 Koesog

ara 1 Irl

35 kr. -

legjohb ¢s legegyszeriibb heereszli-szer

NG

I Kis palaczk dra 68 Kkr.

Arany-fénymaz

képkerelek sth. bearanyozisira.
I Kis palaczk dra 20 kr

Fehér ,,Glasur“-fényméz

Legjobh szer mosda-asztalok. a)

10k,

1 kis doboz ara 45 kr

Mindenkor kaphalok : 2

Heinrich Miksa czcgnél Csaktornyan.

283ANNGAABANRNN ABRABAARCACAANAO

Meglepé ujdonsag!

ablakdeszkik sth. wjonnani befestésere
I nagv doboz dra 75 kr

Rendkivili talalmany!

rényképek kiilnféle alakban vale nagyobbitisa eddig
még soha el nem ért llikl‘h‘nww'-”yl'l és oleso drban,

Munuchruma

A képeket uj modszer

vészek altal

készittet-

el és teljes hasonia-

;%_ﬁ;,“ v-::.-.ﬂu_—:.}.;:

#3

arczkepek

szerint, gyakorlott md-
juk, nem halvanyodnak
tossdg biztosittatik.

V\' I/' (.!"
ﬁ__!:‘

Csoportkepekrol  cgves személvek  Keper 1= nagvobbitladnak.  ngyszinten
abh (RE-00 Kilonallo Kepis esoportosithalo
Meg nem felelo képek visszavétetnek és ujonnan
keszittetnek.
Mintakepek megtekinthetok ¢és bovebh  felviligositas
nyerheto

az elsé W. Frankfurti

monochrome-, olaj-,

aquareli- és opal-képek miterme
csaktornyai képviseloségénél:
Fischel Falop (Strausz Sandor) kimyvkereskedésében.

Hiradas!

Alolirott

Tisztsow
@ kovetkezo vasarhelypénzszedések, arvercs utin

altal

- -

kozhiere  tétetil.  miszerint

ISYT. aprilis 7-én délelott 9 orakor
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cazdasadi irodiaban
bérbe adatnak:

V.-Szt-Gviorgy.
Dekianoveez.
5. Szt=-Rokus.

harom

[, Szt-Kereszt.

o, SzL-Tona.
Az deverezni szandékozok hang atpenzzel ellatva. tisz-
I meghivatnak.

A

evie a legtobbet igeéronek

z Uradalmi Tisztség.

Nyomalott Fischel Filop (Strausz Sandor) gyorssajtojin Csiklornyan.
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